ZMLUVA O MARKETINGOVEJ SPOLUPRACI

uzatvorena podfa § 269 ods. 2 zékona & 513/1991 7b. Obchodny zékonnik v zneni neskoréich

Nazov:

Sidlo:

§tatutérny organ:
ICo:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

IBAN:
Zapisany:

Kontakt:
(dalej len ,KRT)

a

Nazov:

Sidlo:

Statutarny orgén:
1ICo:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

IBAN:
Zapisany:
Kontakt:

(dalej len ,Incheba®)

predpisov
(dalej len ,,Obchodny zdkonnik”)

(dalej len ,,Zmiuva“)

medzi nasledovnymi Zmluvnymi stranami:

Kosice Regién Turizmus

Hlavna 48, 040 01 Kosice, Slovenska republika
Ing. Rastislav Trnka - predseda

42 319269

2023656833

Prima banka a.s.

SK75 5600 0000 0070 5140 2001

Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky, sekcia
cestovného ruchu SR, & registracie: 25659/2012/3130 SCR
JUDr. Lenka Vargovd Jurkovd, lenka. jurkova@kosiceregion.com

Incheba, a.s. ;
Viedenska cesta 3-7, 851 01 Bratislava, Slovenskd republika
Ing. Alexander Rozin, CSc., predseda predstavenstva a generaliny riaditel
00211087

2020451411

SK2020451411

CSOB, a.s.

SK30 7500 0000 0005 8472 8213

v Obchodnom registri OU Bratislava ., oddiel: Sa, vioZka ¢.: 10/B

Ing. Ernest Nagy; enagy@ir : ng@

(Partner a Organizator dalej spolu oznacovani aj ako ,Zmluvné strany” jednotlivo ako ,Zmiluvné

strana®)

Cidnok .
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je spolupradca Zmluvnych stran na propagdcii KRT pred a potas veltrhu
ITF Slovakiatour 2022, ktory sa uskutoini v dioch 28.04.2022 - 01.05.2022 v priestoroch
vystaviska Incheba Expo Bratislava (dalej len ,ITF Slovakiatour®) v spojitosti s propagaénymi



aktivitami pred a poéas veltrhu ITF SLOVAKIATOUR 2022 v rozsahu podla &lanku IV tejto Zmluvy
(dalej len »Predmet Zmiluvy*“).

Incheba sa zavidzuje poskytnit a/alebo vykondvat pre KRT marketingové sluzby, reklamné sluzby
a dalsie formy propagacie KRT prostrednictvom planu, ktory tvorf Prilohu &.1 tejto Zmluvy.

KRT sa zavdzuje poskytnit Inchebe za plnenie Predmetu Zmluvy finan¢né prostriedky
dohodnuté podla ¢lanku lil. bod 1 tejto Zmluvy.

Clénok I1.
Cas a miesto plnenia Predmetu Zmluvy

Zmluva sa uzatvdra na dobu uréitd, a to odo dia nadobudnutia G&innosti tejto Zmluvy aZ do
skoncenia veltrhu ITF Slovakiatour 2022.

Zmluvné strany su povinné zabezpedit plnenie Predmetu Zmluvy riadne a véas.

PInenia Predmetu Zmluvy vyplyva zrozpisu planu propagacie vzmysle Prilohy ¢&.1 tejto

Zmiuvy.

Clénok lil.
Odmena za Predmet Zmluvy

KRT poskytne Inchebe za plnenie Predmety Zmluvy finantné prostriedky vo vyske:

20.833,333 € bez DPH (slovom: dvadsattisic osemstotridsattri eur a 33 centov bez DPH), t.j.
25.000 € s DPH (slovom: dvadsatpat tisic eur s DPH) (dalej len ,,odmena®).

KRT sa zavézuje uhradit prvy &iastku 50% zdohodnutych finanénych prostriedkov vo vygke
12.500 € s DPH (slovom: dvanasttisic pétsto eur s DPH) po podpise zmluvy. Splatnost faktury je
30 (tridsat) kalendarnych dni odo dia jej dorucenia KRT.

KRT sa zavdzuje uhradit druhd &iastku 50% z dohodnutych finanénych prostriedkov vo vySke
12.500 € s DPH (slovom: dvanasttisic patsto eur s DPH) po skonéeni veltrhu ITF Slovakiatour
2022. Prilohou fakttry bude dokumentécia o realizacii jednotlivych sluieb v zmysle Prilohy &. 1
tejto Zmluvy. Splatnost faktury je 30 (tridsat) kalenddrnych dni odo dfia ich doruéenia KRT.

KRT poskytne finanéné prostriedky podfa bodov 1 a# 3 tohto &lanku Zmluvy bezhotovostne
prevodom na bankowy Géet Incheby uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

V sume podlfa bodu 1 tohto &lénku Zmluvy sd zahrnuté vietky ndklady Incheby spojené so
zabezpeclenim plnenia Predmetu Zmliuvy.

Ak faktura nebude obsahovat vietky naleZitosti stanovené platnymi pravnymi predpismi, ak
nebude po stranke vecnej alebo formélnej spravne vystavens, alebo ak faktira nebude
obsahovat dokumentéciu o realizécii jednotlivych sluZieb v zmysle Prilohy ¢. 1 tejto Zmluvy KRT
ju vréti Inchebe na doplnenie alebo prepracovanie, pricom pévodna lehota splatnosti faktdry
neplynie a nova lehota splatnosti zatne plyndt diiom doruéenia spravne doplnenej alebo
prepracovanej faktury na adresu sidla KRT.

V pripade, Ze by Incheba z akychkolvek dévodov nemohla spinit svoj zavazok, ktory jej vyplyva
ztejto Zmluvy z dévodu vzniku udalosti, ktoré nie su zavislé od vdle Zmluvnych strén a tieto ich
nemoZu ovplyvnit (neotakivané prirodné javy, akékolvek opatrenia v suvislosti so &irenim
ndkazy COVID-19 a pod.) alebo ak Inchebs spini zdvézok len Eiastotne, zavdzuje sa bezodkladne,
najneskdr vlehote 10 dni od vzniku skuto&nosti spbsobujicej nemoZnost splnenia zavizku
informovat o tejto skuto&nosti KRT. Incheba je povinna vyfakturovat KRT iba sumu, ktory
Incheba lcelne vynalozila na plnenie Predmetu Zmluvy, pripadne u?Z zaplateni odmenu, alebo
Cast odmeny vrétit ato najneskér do 14 pracovnych dni od doruéenia pisomnej Ziadosti zo
strany KRT.,



Clénok Iv.
Rozsah pinenia Incheby

Rozsah Predmetu plnenia zo strany Incheba je $pecifikovany v Prilohe ¢ 1 — Specifikacia
zmluvného plnenia (dalej len #Sluzby”).

Clanok V.
Préva a povinnosti Zmluvnych stran

Prava a povinnosti KRT:

a) KRT je povinny poskytnut Inchebe potrebn( stéinnost pri plneni Predmetu Zmluvy, najma
poskytnut Inchebe vietky podklady, ktoré su podla Incheby nevyhnutné pri plneni jeho
zmluvnych povinnosti, najma znacku/logo vo v3etkych zndmych a pripustnych tvaroch, dizajn
manual, texty, slogany alebo iné vyjadrenia, ktoré chce KRT vyuZivat v ramei kampane. KRT
zodpoveda za spravnost a Uplnost nim poskytnutych podkladov,

b) KRT mé préavo informovat sa o priebeZnom stave pinenia Predmetu Zmluvy, resp. reklamovat
to, o nie je v stlade s touto Zmluvou,

c) KRT uhradiinchebe odmenu za riadne vykonané a/alebo poskytnuté sluzby podla zmiuvne
dohodnutych podmienok.

Préva a povinnosti Incheba:

a) Incheba sa zavazuje zabezpecit propagéciu KRT v kvalite a v rozsahu podla Prilohy ¢.1 tejto
Zmluvy a je povinng splnit Predmet Zmluvy riadne a vcas,

b) Incheba predioZi KRT predmetnu dokumentéciu (monitoring medi, fotodokumentacia
outdooru, fotodokumentdcia reklamy v aredli vystaviska, televizna a rozhlasov nahravka...),
najneskér ako prilohu vystavenej faktury,

c) Incheba je povinna véas pisomne ozndmit KRT akd suginnost, podklady, informéacie a
podobne bude potrebovat od KRT. Zarovefi je povinnd ho upozornit na nevhodné poZiadavky
polas zabezpelenia plnenia Predmety Zmluvy. S poskytnutymi podkladmi je Incheba
opravnend nakladat wluéne na Ucely plnenia Predmetu Zmluvy podla Zmluvy; nesmie ich
spristupnit tretim osobam, a to ani po zaniku Zmluvy,

d) Incheba sa zavazuje bezodkladne pisomne informovat KRT o kazdom pripadnom zdrzani, &
inych skuto¢nostiach, ktoré by mohli ohrozit vCasné a riadne plnenie Predmetu Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, 3e sa budu navzajom informovat o vietkych otazkach, ktoré suvisia

s pinenim Zmluvy.

Clanok vI.
Zanik Zmluvy

Zmluva zanika:

a} vzajomnou pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

b) uplynutim dojednanej doby, na ktoru bola uzatvorena.

Dohoda podfa bodu 1 pism. a) tohto &lanku Zmluvy musi byt uzatvoren3 pisomne, podpisana
oboma Zmluvnymi stranami  a musi obsahovat dohovor o vzdjomnom vyrovnani
nevysporiadanych majetkovopravnych vztahov vzniknutych v stvislosti so Zmluvou, inak je
neplatna.



Clédnok Vil
Dorucovanie a komunikicia Zmluvnych stran

KaZzda komunikécia podla Zmluvy medzi Zmluvnymi stranami bude prebiehat prostrednictvom
opravnenych oséb - &tatutarnych organov Zmluvnych stran, alebo oséb opravnenych na vecné
a obchodné rokovania.

VSetky ozndmenia medzi Zmluvnymi stranami tykajice sa zmluvného plnenia musia byt

vykonané v pisomnej podobe a dorugené osobne, elektronicky alebo postou druhej Zmluvnej

strane podla tohto ¢ldnku Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Je pisomnu podobu komunikacie povazujl za zachovanu aj v pripade

elektronickej komunikécie (e-mail). To véak neplati, ak ide o pravne Ukony, s ktorymi nastava

Zmena, vznik a zénik prév a povinnostf vyplyvajucich z tejto Zmluvy. Takéto oznimenia musia

byt vykonané v pisomne;j podobe a druhej strane dorugené bud’ osobne alebo doporuéenym

listom &i inou formou registrovaného postového styku na adresu uvedend na titulnej strane
tejto Zmluvy.

Akakolvek pisomna komunikacia medzi Zmluvnymi stranami sa na ucely pinenia Zmluvy bude

povaZovat za doruéent v pripade:

a) osobného doruéenia prostrednictvom kuriérskej sluzby alebo inak, po jej prijati,

b) doruéenia e-mailom, po dorugeni potvrdenia od prijemcu o prijati, pricom prijemca nie je
opravneny vo vlastnom e-mailovom nastaveni klientovi odmietnut odoslanie potvrdenia o
prijati e-mailu, alebo

c) doporudenej zésielky, k ddtumu uvedenému na potvrdeni o dorugeni alebo na potvrdeni
o tom, Ze zésielku nemozno dorudit.

Za der\ dorucenia zasielky Zmluvnej strane, ktorej bola adresovand, sa povaiuje aj de:

a) vktorom ju tito Zmluvna strana odmietla prijat,

b) ktorym marne uplynula odbernd lehota pre jej vyzdvihnutie na poste alebo uiného
alternativneho dorucovatela,

¢) v ktory bola na nej dorugovatefom vyznatena poznamka, Ze “adresat sa odstahoval”,
“adresdt je nezndmy” alebo ind pozndmka, ktord podla poitového poriadku resp.
obchodnych podmienok alternativneho doruCovatela znamen4 nedorugitelnost zasielky.

Clanok ViIl.
Déverné informécie a ochrana osobnych Gdajov

Vietky informacie obchodného, finanéného a technického charakteru, ktoré si Zmluvné strany
poskytli v spojitosti s plnenim Zmluvy alebo pocas predzmluvnych rokovani sa povazuju za
déverné a poskytnit tieto informacie tretej osobe moZe Zmluvnd strana len po
predchadzajicom pisomnom suhlase druhej Zmluvnej strany. Uvedené informacie sa zavézuje
chranit ako vlastné, vyuzivat ich len v stvislosti s pinenim Zmluvy, nezneusivat a nespristupnit
ich tretim osobdm. Déverné informacie nemasu byt spristupnené tretej osobe bez vyslovného
predchédzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany, ak Zmluva neustanovuje inak
alebo ak zo Zmluvy nevyplyva inak. Za déverné informécie sa na dgely Zmluvy pokladaju aj véetky
informacie, tdaje alebo iné skutocnosti, o ktorych sa Zmluvna strana dozvedela na ziklade
a/alebo v spojeni so Zmluvou (dalej len ,déverné informécie”).

Kazda Zmluvna strana je povinna, ak zo Zmluvy alebo vieobecne zaviznych pravnych predpisov
nevyplyva inak, zachovévat mléanlivost o dévernych informaciach a je povinna zabezpe(it, aby
Ziadna dovernd informaécia nebola spristupnend bez sdhlasu druhej Zmluvnej strany, a to & u¥
uplne alebo &iastoéne, tretej osobe.



Tento zavazok micanlivosti plati aj po ukonéeni tohto Zmluvného vztahu zaloZeného touto

Zmluvou.

Povinnost mianlivosti sa neaplikuje v pripade, ak Zmluvna strana zodpovedne preukaie, Ze:

a) je povinnd Predmetny dévernd informéciu spristupnit a/alebo zverejnit na zaklade z4kona

alebo

b)  dévernd informécia sa stala vieobecne zndma.

V pripade, ak Zmluvnd strana ma v Umysle dévernt informaciu spristupnit, je povinnd o tom bez

zbytotného odkladu informovat vopred druhtd Zmluvng stranu.

Za porusenie povinnosti ml¢anlivosti sa nepovazuje:

a) ak je dévernd informécia spristupnend v potrebnom rozsahu pravnemu zastupcovi,
dafiovému poradcovi alebo auditorovi Zmluvnej strany, ak tieto osoby budd preukézatelne
zaviazané Zmluvnou stranou k povinnosti ml¢anlivosti;

b) zverejnenie Zmluvy v Centrélnom registri zmllv vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky.

Zmluvné strany maju zavedent $tandardnd ochranu osobnych Gdajov, ktora spoéiva v prijati

primeranych technickych a organizaénych opatreni na zabezpecenie spracdvania osobnych

udajov len na konkrétny Gcel, minimalizacie mnosstva ziskanych osobnych (dajov a rozsahu ich
spracivania, doby uchovdvania a dostupnosti osobnych ddajov. Zmluvné strany spracuivaju
osobné Udaje v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane
fyzickych oséb pri spractvani osobnych ddajov a o volnom pohybe takychto udajov, ako aj
zakonom &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a 0 zmene a doplnenf niektorych zékonov.

Zmluvné strany nakladaju s informaciami a tdajmi, na ktoré sa vztahuje prévna tGprava na tseku

ochrany osobnych ddajov vyluéne postupom suladnym s aplikovatelnymi pravnymi predpismi.

Clénok IX.
Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze st opravnené tito Zmluvu uzatvorit, riadne plnit z nej vyplyvajice
zavazky podla podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Zmluvu je mozné menit a dopliiat iba formou ocislovanych, pisomnych dodatkov k tejto Zmluve,
podpisanych obidvoma Zmluvnymi stranami na tej istej listine. Zmeny vykonané inym spdsobom
st neplatné a pre Zmluvné strany nezavazné.

V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatné z dévodu rozporu so
zakonom, Zmluvné strany sa dohodnu na takej zmene Zmluvy, aby dohodnuté podmienky boli
¢o najpodobnejie pdvodnému Zmluvnému dojednaniu.

Zmluvné strany sa zavdzuji bez zbytoéného odkladu pisomne informovat druhd Zmluvnu
stranu, ak ddjde k zmendm identifikaénych Gdajov uvedenych v zdhlavi tejto Zmluvy, ako aj o
inych skuto¢nostiach, ktoré st vyznamné pre riadne pinenie z tejto Zmiuvy.

Zmluvné strany vyhlasujd, e vetky vzniknuté spory v suvislosti s touto Zmluvou budu riegit
mimosddnou cestou prostrednictvom vzajomnych rokovani a dohdd. Ak v suvislosti s touto
Zmluvou doéjde medzi Zmluvnymi stranami k vzniku stdneho sporu, prislusnost slovenského
sudu je danéd podla pravidiel ustanovenych v prislusnych pravnych predpisoch Slovenskej
republiky.

Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania Zmluvnymi stranami a G&innost driom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky podla § 47a ods. 1 z4kona &. 40/1964 Zb. Obtianskeho zékonnika v zneni
neskorsich predpisov v nadvaznosti na § 5a ods. 1 a 6 zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe  k informacidm a o zmene a doplneni niektorych  zdkonov  (zdkon
o slobode informécii) v zneni neskoréich predpisov.

Prava a povinnosti neupravené v tejto Zmluve sa riadia Obchodnym zékonnikom a stvisiacimi



10.

platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky v aktudlnom znen.

Zmluva je vyhotovend v 4 (3tyroch) rovnopisoch, 2 (dva) rovnopisy st uréené pre KRT a 2 {dva)
rovnopisy pre Inchebu.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze Zmluva jasne a zrozumitelne vyjadruje ich slobodnd a vaZnu vélu
byt viazany jej obsahom. Dalej spoloéne vyhlasujd, Ze si Zmluvu pozorne a riadne preéital,
porozumeli jej a na dokaz sthlasu s fiou ju vlastnoruéne podpisuju.

Neoddelitefnou sicastou Zmluvy je:

Priloha €. 1: Specifikdcia Zmluvného plnenia

Bratislava {/4{/7}&’)/"? KoSice Cf 9 ZOZ,Z-—

za Incheba, a.s.; za Kosice Regidn Turizmus:
Ing. Alexander Rozin, CSc. Ing. Rastislav Trnka
predseda predstavenstva predseda KoSice Regidn Turizmus

a generalny riaditel



Priloha &. 1 : Specifikdcia zmluvného plnenia

1. Umiestnenie loga/bannera a informécie o partnerstve

e nainstragramovom profile incheba_expo
¢ na facebookovom profile INCHEBA EXPO BRATISLAVA
* nawww.incheba.sk

2. Umiestnenie loga v oficidlnych materidloch veftrhu

e na vstupenkach k veltrhu ITF Slovakiatour
® na pozvankach pre vystavovatelov, odbornu verejnost a partnerov
® na pozvankach na sldvnostné otvorenie pre vystavovatelov a partnerov

3. Uvedenie KSK ako partnera veltrhu v televiznom vysielanf

e TV Markiza/Telerano v prvy defi veltrhu — 1x vstup nazivo priamo z expozicie KSK/KRT
4. Uvedenie KSK ako partnera veltrhu a KRT v PR vystupe v rozhlasovom vysielani
5. Outodoorova reklama v areali Incheba

e Balustrada — umiestnenie loga KSK a KRT
e Billboardy - samostatny vizudl KSK a KRT
e Plagdty — samostatné vizudly KSK a KRT na hlavnom schodisku

6. Outodoorova reklama — umiestnenie loga partnera KSK a KRT
e v sieti CLV (citylighty)
e billboardy a bigboardy

7. Prezentdcia KSK a KRT prostrednictvom video spotov v 6 TV obrazovkach — vstupnd hala vystaviska

8. Uvedenie KSK ako partnera veltrhu a KRT v PR ¢lankoch a v tlatovej sprave na:
s sme.sk; pluska.sk; cas.sk; topky.sk; ...

9. Priestor na prezentaciu:
e pocas sldvnostného otvéracieho ceremonidlu
- priestor na vystupenie zastupcu KSK
- umiestnenie reklamnych putacov
10. Priestor EXPO CLUBU v aredli Incheba Expo Bratislava s technickym zabezpeéenim
- na usporiadanie tlaovej konferencie alebo na stretnutie s partnermi



